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1170
USTAWA

z dnia 24 sierpnia 2007 r.

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Systemie Informacji Wizowej

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 1. Ustawa okresla zasady i tryb udziatu Rze-
czypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym
Schengen oraz Systemie Informacji Wizowej, w tym
obowiagzki organow dokonujacych wpiséw oraz orga-
now uprawnionych do dostepu do danych w zakresie
wykorzystywania informacji zawartych w Systemie In-
formacyjnym Schengen oraz Systemie Informacji Wi-
zowej poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI).

Art. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:

1) bezposrednim dostepie — rozumie sie przez to do-
step do danych wykorzystywanych poprzez Krajo-
wy System Informatyczny, realizowany w sposéb
bezposredni przez organ wskazany w ustawie;

2) Centralnym Systemie Informacji Wizowej — rozu-
mie sie przez to Centralny Wizowy System Infor-
macyjny, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 decyzji Ra-
dy 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie
ustanowienia Wizowego Systemu Informacyjnego
(VIS) (Dz. Urz. UE L 213 z 15.06.2004, str. 5—7);

3) centralnym organie technicznym KSI — rozumie
sie przez to Komendanta Gtéwnego Policji;

4) danych — rozumie sie przez to dane SIS lub dane
VIS;

5) danych SIS — rozumie sie przez to dane okreslone
w art. 94 Konwencji Wykonawczej z dnia 19 czerw-
ca 1990 r. do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca
1985 r. miedzy Rzagdami Panstw Unii Gospodarczej
Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Re-
publiki Francuskiej w sprawie stopniowego zno-
szenia kontroli na wspdélnych granicach (Dz. Urz.
UE L 239 z 22.09.2000, str. 19, z pdzn. zm.), zwanej
dalej ,Konwencjg Wykonawczg”;

6) danych VIS — rozumie sie przez to dane przetwa-
rzane w Systemie Informacji Wizowej, okreslone
w odrebnych przepisach wydanych przez organy
Unii Europejskiej, dotyczacych funkcjonowania
Systemu Informacji Wizowej;

7) informacjach uzupetniajacych — rozumie sie przez
to wszelkie informacje, wymieniane za posrednic-
twem biur SIRENE miedzy krajowymi a zagranicz-
nymi organami uprawnionymi do wykorzystywa-
nia danych SIS, niezbedne przy dokonywaniu wpi-
sow do Systemu Informacyjnego Schengen lub
w celu umozliwienia podjecia odpowiednich dzia-
tan, w przypadkach gdy w wyniku przegladania

danych SIS odnaleziono osoby lub przedmioty,
ktérych dotycza wpisy;

8) interfejsie krajowym — rozumie sie przez to inter-
fejs krajowy, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 decyzji
Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w spra-
wie ustanowienia Wizowego Systemu Informacyj-
nego;

9) jednostce centralnej Systemu Informacyjnego
Schengen — rozumie sie przez to jednostke cen-
tralng Systemu Informacyjnego Schengen, o kté-
rej mowa w art. 92 ust. 3 Konwencji Wykonawczej;

10) kopii krajowej — rozumie sie przez to kopie bazy
danych SIS z jednostki centralnej Systemu Infor-
macyjnego Schengen;

11

~

Krajowym Systemie Informatycznym — rozumie
sie przez to zespot wspodtpracujacych ze sobg urza-
dzenh, oprogramowania, procedur przetwarzania
informacji, narzedzi programowych zastosowa-
nych w celu przetwarzania danych oraz infrastruk-
ture telekomunikacyjng, umozliwiajagce organom
administracji publicznej i organom wymiaru spra-
wiedliwosci przekazywanie oraz dostep do danych
gromadzonych w Systemie Informacyjnym
Schengen oraz Systemie Informacji Wizowej;

12) module krajowym — rozumie sig¢ przez to polski
krajowy modut Systemu Informacyjnego Schen-
gen, o ktorym mowa w art. 92 ust. 2 Konwencji
Wykonawczej;

13) Panstwie Cztonkowskim — rozumie sie przez to
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, pahstwo
cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wol-
nym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europej-
skim Obszarze Gospodarczym nienalezace do Unii
Europejskiej lub panstwo niebedace strong umo-
wy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktore-
go obywatele mogg korzystaé¢ ze swobody prze-
ptywu oséb na podstawie umow zawartych przez
to panstwo ze Wspdlnotg Europejska i jej pan-
stwami cztonkowskimi, z wyjatkiem panstwa, wo-
bec ktérego Rada podjeta decyzje o niestosowaniu
przepisow dorobku Schengen;

14) posrednim dostepie — rozumie sie przez to dostep
do danych wykorzystywanych poprzez Krajowy
System Informatyczny, realizowany w sytuacjach
wskazanych w ustawie za posrednictwem central-
nego organu technicznego KSI albo organu wska-
zanego w art. 7 ust. 2;

15) Systemie Informacyjnym Schengen — rozumie sie
przez to system informacyjny, o ktérym mowa
w art. 92 ust. 1—3 Konwencji Wykonawczej;
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16) Systemie Informacji Wizowej — rozumie sie przez
to system, o ktorym mowa w art. 1 decyzji Rady
2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie
ustanowienia Wizowego Systemu Informacyjnego;

17) wpisie — rozumie sie przez to czynnosci faktyczne
skutkujgce wprowadzeniem do Systemu Informa-
cyjnego Schengen lub Systemu Informacji Wizo-
wej zestawu danych umozliwiajgcych wtasciwym
organom identyfikacje osoby lub przedmiotu oraz
podjecie wnioskowanego dziatania w zwiagzku ze
zidentyfikowaniem osoby lub przedmiotu;

18) wykorzystywaniu danych — rozumie sie przez to
przetwarzanie danych bedacych danymi osobo-
wymi w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U.
z 2002 r. Nr 101, poz. 926, z p6zn. zm."), jak réow-
niez jakiekolwiek operacje wykonywane na da-
nych niebedacych danymi osobowymi, takie jak
zbieranie, wpisywanie, utrwalanie, przechowywa-
nie, opracowywanie, zmienianie, udostepnianie
i usuwanie.

Rozdziat 2

Organy i stuzby uprawnione do wykorzystywania
danych

Art. 3. 1. Uprawnienie do bezposredniego dostepu
do Krajowego Systemu Informatycznego w celu doko-
nywania wpiséw danych SIS dotyczacych:

1) oséb poszukiwanych do tymczasowego areszto-
wania w celu wydania ich na wniosek panstw ob-
cych przystuguje sadowi lub prokuraturze;

2) osob poszukiwanych do tymczasowego areszto-
wania w celu przekazania osoby $ciganej na pod-
stawie europejskiego nakazu aresztowania przy-
stuguje sadowi lub prokuraturze;

3) swiadkow lub oséb wezwanych do stawienia sie
przed sagdami w zwigzku z postepowaniem karnym
w celu poniesienia odpowiedzialnosci za czyny, za
ktore sg $cigane, lub oséb, wobec ktérych powi-
nien zostaé¢ wykonany wyrok w sprawie karnej, lub
0sO6b wezwanych do stawienia sie w celu odbycia
kary pozbawienia wolnosci, dla ustalenia miejsca
ich pobytu przystuguje sadowi lub prokuraturze;

4) cudzoziemcow, o ktérych mowa w art. 134a usta-
wy z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach
(Dz. U. z 2006 r. Nr 234, poz. 1694 oraz z 2007 r.
Nr 120, poz. 818 i Nr 165, poz. 1170), przystuguje
Szefowi Urzedu do Spraw Cudzoziemcoéw;

5) oséb zaginionych lub osdéb, ktére dla ich ochrony
lub w celu zapobiegania stwarzanym przez nie za-
grozeniom powinny zosta¢ oddane do wtasciwej
placéwki opiekunczej lub leczniczej, przystuguje
Policji;

1 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 153, poz. 1271, z 2004 r.
Nr 25, poz. 219 i Nr 33, poz. 285 oraz z 2006 r. Nr 104,
poz. 708 711.

6) oso6b zaginionych, ktérych miejsce przebywania
nalezy ustali¢, przystuguje Policji;

7) os6b lub pojazdow, statkdw wodnych, statkow po-
wietrznych i konteneréw, wprowadzonych w celu:

a) przeprowadzania niejawnego nadzorowania,
ktérego celem jest sciganie przestepstw oraz
zapobieganie zagrozeniom bezpieczenstwa
publicznego, przystuguje Policji, organom kon-
troli skarbowej lub Strazy Granicznej,

b) przeprowadzania kontroli, ktérej celem jest $ci-
ganie przestepstw oraz zapobieganie zagroze-
niom bezpieczenstwa publicznego, przystuguje
Policji, organom kontroli skarbowej, Strazy Gra-
nicznej lub Stuzbie Celnej,

c) przeprowadzania niejawnego nadzorowania,
ktérego celem jest zapobieganie powaznym za-
grozeniom wewnetrznego i zewnetrznego bez-
pieczenstwa panstwa, przystuguje Strazy Gra-
nicznej, Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrzne-
go, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru Anty-
korupcyjnemu, Stuzbie Kontrwywiadu Wojsko-
wego lub Stuzbie Wywiadu Wojskowego,

d) przeprowadzania kontroli, ktérej celem jest za-
pobieganie powaznym zagrozeniom wewnetrz-
nego i zewnetrznego bezpieczenstwa panstwa,
przystuguje Strazy Granicznej, Agencji Bezpie-
czenstwa Wewnetrznego, Agencji Wywiadu,
Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Stuzbie
Kontrwywiadu Wojskowego lub Stuzbie Wy-
wiadu Wojskowego;

8) przedmiotdéw do celdw ich zajecia lub wykorzysta-
nia jako dowéd w postepowaniu karnym lub po-
stepowaniu karnym skarbowym przystuguje sado-
wi, prokuraturze, Policji, Strazy Granicznej, Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Centralnemu Biu-
ru Antykorupcyjnemu, organom kontroli skarbo-
wej lub Stuzbie Celnej.

2. W przypadku braku bezposredniego dostepu do
Krajowego Systemu Informatycznego spowodowane-
go przyczynami niezaleznymi od danego organu, or-
gany wymienione w ust. 1 moga dokonywaé wpiséw
danych SIS za posrednictwem centralnego organu
technicznego KSI.

Art. 4. 1. Uprawnienie do bezposredniego dostepu
do Krajowego Systemu Informatycznego w celu wgla-
du do danych SIS dotyczacych:

1) oséb poszukiwanych do tymczasowego areszto-
wania w celu wydania ich na wniosek panstw ob-
cych przystuguje Strazy Granicznej, Policji, Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Zandarmerii Woj-
skowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu,
Stuzbie Celnej, organom kontroli skarbowej, sado-
wi lub prokuraturze;

2) osob poszukiwanych do tymczasowego areszto-
wania w celu przekazania osoby $ciganej na pod-
stawie europejskiego nakazu aresztowania przy-
stuguje Strazy Granicznej, Policji, Agencji Bezpie-
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czenstwa Wewnetrznego, Zandarmerii Wojskowej,
Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Stuzbie
Celnej, organom kontroli skarbowej, sgdowi lub
prokuraturze;

3) swiadkow lub oséb wezwanych do stawienia sie
przed sgdami w zwigzku z postepowaniem karnym
w celu poniesienia odpowiedzialnosci za czyny, za
ktore sg $cigane, lub oséb, wobec ktérych powi-
nien zostaé¢ wykonany wyrok w sprawie karnej, lub
0s6b wezwanych do stawienia sie w celu odbycia
kary pozbawienia wolnosci, dla ustalenia miejsca
ich pobytu przystuguje Strazy Granicznej, Policji,
Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Zandar-
merii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorup-
cyjnemu, Stuzbie Celnej, organom kontroli skarbo-
wej, sgdowi lub prokuraturze;

4) cudzoziemcoéw, ktérych dane zostaty wpisane do
Systemu Informacyjnego Schengen dla celéw od-
mowy wijazdu, o ktérych mowa w art. 134a ustawy
z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach, przy-
stuguje Strazy Granicznej, Policji, Agencji Bezpie-
czenstwa Wewnetrznego, Zandarmerii Wojskowej,
Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Agencji
Wywiadu, Stuzbie Celnej, organom kontroli skar-
bowej, sagdowi, prokuraturze, Szefowi Urzedu do
Spraw Cudzoziemcéw, Stuzbie Kontrwywiadu
Wojskowego, wojewodzie, konsulowi lub mini-
strowi wtasciwemu do spraw zagranicznych;

5) oséb zaginionych lub osdéb, ktore dla ich ochrony
lub w celu zapobiegania stwarzanym przez nie za-
grozeniom powinny zosta¢ oddane do wtasciwej
placowki opiekunczej lub leczniczej, przystuguje
Strazy Granicznej, Stuzbie Celnej, Policji, Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Zandarmerii Woj-
skowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu,
organom kontroli skarbowej, sagdowi lub prokura-
turze;

6) osob zaginionych, ktérych miejsce przebywania
nalezy ustali¢, przystuguje Strazy Granicznej, Stuz-
bie Celnej, Policji, Agencji Bezpieczenstwa We-
wnetrznego lub Zandarmerii Wojskowej;

7) 0s6b lub pojazdéw, statkow wodnych, statkdw po-
wietrznych i kontenerédw, wprowadzonych w celu
przeprowadzania niejawnego nadzorowania lub
kontroli przystuguje Strazy Granicznej, Stuzbie Cel-
nej, Policji, Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrzne-
go, Zandarmerii Wojskowej, Stuzbie Kontrwywia-
du Wojskowego, Centralnemu Biuru Antykorupcyj-
nemu, organom kontroli skarbowej, sadowi lub
prokuraturze;

8) przedmiotéw w celu ich zajecia lub wykorzystania
jako dowdd w postepowaniu karnym, wskazanych
w art. 100 ust. 3 Konwencji Wykonawczej, przystu-
guje Strazy Granicznej, Stuzbie Celnej, Policji,
Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Zandar-
merii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorup-
cyjnemu, organom kontroli skarbowej, ministrowi
wtasciwemu do spraw wewnetrznych, sgdowi lub
prokuraturze;

9) przedmiotéw w celu ich zajecia lub wykorzystania
jako dowdd w postepowaniu karnym, wskazanych
w art. 100 ust. 3 lit. d i e Konwencji Wykonawczej,
przystuguje wojewodzie, konsulowi lub Szefowi
Urzedu do Spraw Cudzoziemcoéw;

10) przedmiotéw w celu ich zajecia lub wykorzystania
jako dowdéd w postepowaniu karnym, wskazanych
w art. 100 ust. 3 lit. a, b i f Konwencji Wykonaw-
czej, przystuguje Biuru Ochrony Rzadu, Policji,
Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Agencji
Wywiadu, Stuzbie Wywiadu Wojskowego, Stuzbie
Kontrwywiadu Wojskowego, organom jednostek
wojskowych Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Pol-
skiej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Stra-
zy Granicznej, organom kontroli skarbowej, Stuz-
bie Celnej lub wojewodzie mazowieckiemu.

2. Uprawnienie do posredniego dostepu do Krajo-
wego Systemu Informatycznego w celu wgladu do da-
nych SIS dotyczacych przedmiotéw do celdw ich zaje-
cia lub wykorzystania jako dowdd w postepowaniu
karnym, wskazanych w art. 100 ust. 3 lit. a, b i f Kon-
wencji Wykonawczej, przystuguje organom samorzg-
dowym wtasciwym w sprawach rejestracji pojazdow.

3. Uprawnienie do wgladu do danych SIS przystu-
guje organom okreslonym w ust. 1 pkt 10 i ust. 2 wy-
tagcznie w zwigzku z wykonywaniem obowigzku reje-
stracji pojazdow okreslonego w art. 73 i 74 ustawy
z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym
(Dz. U. z 2005 r. Nr 108, poz. 908, z p6zn. zm.?)) w celu
sprawdzenia, czy zgtoszone do rejestracji pojazdy nie
zostaty skradzione, przywtaszczone lub utracone w in-
ny sposob.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1i 2, w przypad-
ku odnalezienia na skutek wgladu do danych SIS oso-
by lub przedmiotu, ktérych dotyczy wpis, sg obowig-
zane do podjecia wnioskowanych we wpisie dziatan,
o ile realizowane przez dany organ zadania umozliwia-
ja im takie dziatania, albo do bezzwtocznego przekaza-
nia osoby lub przedmiotu Policji.

5. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, tryb przekazywania
Policji osob lub przedmiotow odnalezionych na skutek
wgladu do danych SIS, a takze zwigzane z tym obo-
wiagzki Policji, uwzgledniajgc sprawng i skuteczng re-
alizacje wnioskowanych we wpisie dziatah wobec od-
nalezionych osob lub przedmiotow.

Art. 5. 1. Bezposredni dostep do Systemu Informa-
cji Wizowej realizowany jest poprzez Krajowy System
Informatyczny w celu dokonywania, zmieniania lub
usuwania wpiséw danych VIS przez Straz Graniczng,
konsula, wojewode, ministra wtasciwego do spraw
zagranicznych, Szefa Urzedu do Spraw Cudzoziem-
cow lub Policje.

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2005 r. Nr 109, poz. 925, Nr 175,
poz. 1462, Nr 179, poz. 1486 i Nr 180, poz. 1494 i 1497,
z 2006 r. Nr 17, poz. 141, Nr 104, poz. 708 i 711, Nr 190,
poz. 1400, Nr 191, poz. 1410 i Nr 235, poz. 1701 oraz
z 2007 r. Nr 52, poz. 343, Nr 57, poz. 381, Nr 99, poz. 661
i Nr 123, poz. 845.
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2. Organy okreslone w ust. 1 sg obowigzane do:

1) wymiany krajowych danych VIS poprzez dokony-
wanie wpisow do Centralnego Systemu Informac;ji
Wizowej poprzez Krajowy System Informatyczny;

2) zapewnienia, aby dokonywane przez dany organ
wpisy danych VIS byty zgodne z prawem, a ponad-
to, aby te dane VIS byty doktadne i aktualne;

3) zapewnienia usuwania dokonanych przez dany or-
gan wpiséw danych VIS po uptywie okresu, na kto-
ry wpisy te zostaty wprowadzone;

4) niezwtocznego informowania centralnego organu
technicznego KSI o ujawnionych nieprawidtowo-
$ciach w zwigzku z wykorzystaniem danych VIS
poprzez Krajowy System Informatyczny;

5) rozpatrywania wnioskéw Panstw Cztonkowskich
o uaktualnienie, uzupetnienie, skorygowanie lub
wykasowanie wprowadzonego przez dany organ
wpisu danych VIS.

Art. 6. Bezposredni dostep do Systemu Informac;ji
Wizowej realizowany poprzez Krajowy System Infor-
matyczny umozliwiajacy wglad do danych VIS:

1) w celu rozpatrzenia wnioskéw wizowych oraz zba-
dania podjetych decyzji dotyczacych tych wnio-
skéw, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami
Wspdlnych Instrukcji Konsularnych, przystuguje
Strazy Granicznej, konsulowi, wojewodzie, mini-
strowi wtasciwemu do spraw zagranicznych, Sze-
fowi Urzedu do Spraw Cudzoziemcéw lub Policji;

2) w celu przeprowadzania konsultacji, o ktérych mo-
wa w art. 17 ust. 2 Konwencji Wykonaweczej, przy-
stuguje Szefowi Urzedu do Spraw Cudzoziemcoéw;

3) w celach sprawozdawczych i statystycznych przy-
stuguje Strazy Granicznej, konsulowi, wojewodzie,
ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych,
Szefowi Urzedu do Spraw Cudzoziemcoéw lub Poli-
cji;

4) w celu przeprowadzania kontroli wiz na granicach
i na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wytacz-
nie w celu potwierdzenia tozsamosci osoby lub
potwierdzenia autentycznos$ci wizy, przystuguje
Strazy Granicznej, Policji, Stuzbie Celnej lub Szefo-
wi Urzedu do Spraw Cudzoziemcow;

5) w celu weryfikacji dla ustalenia, czy warunki wjaz-
du i pobytu sa spetnione, przystuguje komendan-
towi wojewddzkiemu Policji, komendantowi po-
wiatowemu (miejskiemu) Policji, komendantowi
oddziatu Strazy Granicznej lub komendantowi pla-
cowki Strazy Granicznej, wojewodzie lub Szefowi
Urzedu do Spraw Cudzoziemcoéw;

6) w celu okreslania odpowiedzialnosci Panstwa
Cztonkowskiego za rozpatrywanie wnioskow
o nadanie statusu uchodzZzcy w rozumieniu rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 343/2003 z dnia 18 lutego
2003 r. ustanawiajagcego kryteria i mechanizmy
okreslania Panstwa Cztonkowskiego, ktdre jest od-
powiedzialne za rozpatrzenie wniosku o azyl ztozo-
nego w jednym z Panstw Cztonkowskich przez

obywatela kraju trzeciego (Dz. Urz. UE L 050
z 25.02.2003, str. 1; Dz.Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 19, t. 6, str. 109), przystuguje Sze-
fowi Urzedu do Spraw Cudzoziemcéw;

7) w celu rozpatrywania wniosku o nadanie statusu
uchodzcy przystuguje Szefowi Urzedu do Spraw
Cudzoziemcow lub Radzie do Spraw Uchodzcow.

Art. 7. 1. Uprawnienie do posredniego dostepu do
Krajowego Systemu Informatycznego w celu wgladu
do danych VIS przystuguje sadowi, prokuraturze, Poli-
cji, Strazy Granicznej, Stuzbie Celnej, Agencji Bezpie-
czenstwa Wewnetrznego, Agencji Wywiadu, Centralne-
mu Biuru Antykorupcyjnemu, organom kontroli skar-
bowej, Biuru Ochrony Rzadu, Stuzbie Kontrwywiadu
Wojskowego, Zandarmerii Wojskowej lub Stuzbie Wy-
wiadu Wojskowego, jezeli:

1) dostep jest konieczny w celu zapobiegania, wykry-
wania lub $cigania przestepstw wymienionych
w art. 607w ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Ko-
deks postepowania karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555,
z pézn. zm.3);

2) jest to niezbedne w zwigzku z okreslong sprawg;

3) istniejg uzasadnione powody do uznania, ze wglad
do danych VIS ma istotne znaczenie dla zapobiega-
nia, wykrywania lub $cigania przestepstw, o kto-
rych mowa w pkt 1.

2. Posredni dostep, o ktérym mowa w ust. 1, jest
realizowany poprzez centralne punkty dostepu, ktéry-
mi sg odpowiednio dla:

1) sadu, prokuratury, Policji — Komendant Gtowny
Policji;

2) Strazy Granicznej — Komendant Gitowny Strazy
Granicznej;

3) Stuzby Celnej — Szef Stuzby Celnej;

4) Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego — Szef
Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego;

5) Agencji Wywiadu — Szef Agencji Wywiadu;

6) Centralnego Biura Antykorupcyjnego — Szef Cen-
tralnego Biura Antykorupcyjnego;

3) Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50, poz. 580, Nr 62,
poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98,
poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149, z 2002 r. Nr 74, poz. 676,
z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130,
poz. 1188, z 2004 r. Nr 51, poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93,
poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r.
Nr 10, poz. 70, Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96,
poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163,
poz. 1363, Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r.
Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192
i Nr 226, poz. 1647 i 1648 oraz z 2007 r. Nr 20, poz. 116,
Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99,
poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123, poz. 849 i Nr 128,
poz. 903.
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7) organéw kontroli skarbowej — Generalny Inspek-
tor Kontroli Skarbowej;

8) Biura Ochrony Rzagdu — Szef Biura Ochrony Rza-
du;

9) Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego — Szef Stuzby
Kontrwywiadu Wojskowego;

10) Stuzby Wywiadu Wojskowego — Szef Stuzby Wy-
wiadu Wojskowego;

11)Z_andarmerii Wojskowej — Komendant Gtéwny
Zandarmerii Wojskowej.

Rozdziat 3

Ochrona danych osobowych oraz odpowiedzialnosé
za niezgodne z prawem dziatanie lub zaniechanie
zwigzane z wykorzystywaniem danych

Art. 8. 1. Generalny Inspektor Ochrony Danych
Osobowych sprawuje kontrole nad tym, czy wykorzy-
stywanie danych nie narusza praw o0séb, ktérych dane
te dotycza.

2. Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobo-
wych jest uprawniony do bezposredniego dostepu do
Krajowego Systemu Informatycznego w celu sprawo-
wania kontroli, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Kontrola, o ktérej mowa w ust. 1, jest sprawo-
wana zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych.

Art. 9. Generalny Inspektor Ochrony Danych Oso-
bowych, w przypadku, o ktorym mowa w art. 106
ust. 3 Konwencji Wykonaweczej, jest organem upraw-
nionym do przekazania sprawy wspolnemu organowi
nadzorczemu wskazanemu w art. 115 ust. 1 Konwen-
cji Wykonawczej, w celu uzyskania jego opinii.

Art. 10. Centralny organ techniczny KSI, w zakresie
wykorzystywania danych poprzez Krajowy System
Informatyczny, jest administratorem danych w rozu-
mieniu art. 7 pkt 4 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych.

Art. 11. Wykorzystywanie danych moze nastepo-
wacé bez wiedzy i zgody oséb, ktérych dane dotycza,
oraz bez obowigzku ujawniania faktycznego celu zbie-
rania danych.

Art. 12. W sprawie o naprawienie szkody wyrza-
dzonej przez niezgodne z prawem dziatanie lub zanie-
chanie zwigzane z wykorzystywaniem danych SIS or-
ganem reprezentujagcym Skarb Panstwa jest Prokura-
toria Generalna Skarbu Panstwa.

Art. 13. W sprawie o naprawienie szkody wyrzg-
dzonej przez niezgodne z prawem dziatanie lub zanie-
chanie zwigzane z wykorzystywaniem danych VIS or-
ganem reprezentujgcym Skarb Panstwa jest organ,
w zwigzku z dziataniem lub zaniechaniem ktérego

szkoda ta powstata, z zastrzezeniem art. 8 ustawy
z dnia 8 lipca 2005 r. o Prokuratorii Generalnej Skarbu
Panstwa (Dz. U. Nr 169, poz. 1417, z pézn. zm.%).

Rozdziat 4

Bezpieczenstwo Krajowego Systemu
Informatycznego

Art. 14. Organy, o ktérych mowa w rozdziale 2,
obowigzane sa, w zakresie swojego dziatania, do
wspotpracy z centralnym organem technicznym KSI
w celu realizacji ich zadan zwigzanych z udziatem
w Systemie Informacyjnym Schengen lub Systemie
Informacji Wizowej, w tym do przekazywania doku-
mentéw oraz udzielania informac;ji.

Art. 15. Centralny organ techniczny KSI sktada
ministrowi wtasciwemu do spraw wewnetrznych raz
w roku, w terminie do dnia 31 marca, sprawozdanie
z funkcjonowania Krajowego Systemu Informatyczne-
go w poprzednim roku kalendarzowym.

Art. 16. 1. Minister wtasciwy do spraw wewnetrz-
nych sprawuje nadzor nad prawidtowoscig dziatania
Krajowego Systemu Informatycznego.

2. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych,
w celu wykonania nadzoru wynikajgcego z ust. 1, ma
w szczegolnosci prawo:

1) dostepu do wykazu zarejestrowanych przypadkdw,
o ktorych mowa w art. 27 ust. 1 pkt 10;

2) sprawdzania, czy Krajowy System Informatyczny
spetnia wymagania techniczne niezbedne do
udziatu w Systemie Informacyjnym Schengen
i Systemie Informacji Wizowej;

3) sprawdzania, czy osoby majace dostep do Krajo-
wego Systemu Informatycznego zostaty odpo-
wiednio przeszkolone w zakresie bezpieczenstwa
danych oraz zasad ich ochrony oraz czy posiadaja
upowaznienie, o ktorym mowa w art. 25 ust. 2,
a takze czy wobec tych osdb przeprowadzono kon-
trole bezpieczenstwa;

4) sprawdzania prawidtowosci opisu zadan i funkgcji
0so6b majacych dostep do Krajowego Systemu
Informatycznego;

5) sprawdzania, czy jest zapewniona odpowiednia
fizyczna ochrona Krajowego Systemu Informatycz-
nego przez organy majace do niego bezposredni
dostep, w szczegdlnosci czy nie ma mozliwosci do-
stepu 0sob nieuprawnionych do Krajowego Syste-
mu Informatycznego.

Art. 17. 1. Minister wtasciwy do spraw wewnetrz-
nych, przed uruchomieniem Krajowego Systemu
Informatycznego, jest uprawniony do sprawdzenia
gotowosci do prawidtowej eksploatacji Krajowego
Systemu Informatycznego w ramach poszczegdlnych
organow uprawnionych do bezposredniego dostepu.

4 Zmiany wymienione]j ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
z 2005 r. Nr 264, poz. 2205, z 2006 r. Nr 170, poz. 1217
i Nr 218, poz. 1592 oraz z 2007 r. Nr 25, poz. 162.
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2. W przypadku stwierdzenia braku gotowosci do
prawidtowej eksploatacji Krajowego Systemu Infor-
matycznego w ramach poszczegdlnych organow
uprawnionych do bezposredniego dostepu minister
wtasciwy do spraw wewnetrznych jest uprawniony do
wstrzymania uruchomienia Krajowego Systemu Infor-
matycznego w ramach organu, w przypadku ktdrego
stwierdzono nieprawidtowosci.

Art. 18. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowo-
$ci dziatania Krajowego Systemu Informatycznego lub
jego zabezpieczenia w poszczegodlnych organach ma-
jacych do niego bezposredni dostep minister wtasci-
wy do spraw wewnetrznych jest uprawniony do zablo-
kowania bezposredniego dostepu do Krajowego Sys-
temu Informatycznego dla organu, w przypadku ktore-
go stwierdzone zostaty te nieprawidtowosci, do czasu
ich usuniecia.

Art. 19. W celu wykonania zadanh, o ktérych mowa
w art. 16—18, minister wtasciwy do spraw wewnetrz-
nych moze:

1) zada¢ przedtozenia informacji w zakresie niezbed-
nym do ustalenia stanu faktycznego;

2) przeprowadzaé, w godzinach urzedowania danego
organu, ogledziny urzgdzen, nos$nikéw oraz syste-
mow informatycznych wtaczonych do Krajowego
Systemu Informatycznego w ramach danego orga-
nu;

3) zlecaé sporzadzanie ekspertyz i opinii;

4) zadaé zablokowania bezposredniego dostepu do
Krajowego Systemu Informatycznego do czasu
usuniecia stwierdzonych nieprawidtowosci.

Art. 20. W przypadku stwierdzenia nieprawidto-
wosci dziatania Krajowego Systemu Informatycznego
minister wtasciwy do spraw wewnetrznych moze z3-
da¢ wszczecia postepowania dyscyplinarnego lub in-
nego przewidzianego prawem postepowania prze-
ciwko osobom winnym dopuszczenia do uchybien
i poinformowania tych oséb, w okreslonym terminie,
o wynikach tego postepowania i podjetych dziata-
niach.

Art. 21. 1. Minister wtasciwy do spraw wewnetrz-
nych okresli, w drodze rozporzadzenia, techniczne
warunki, sposoéb i tryb dokonywania wpiséw danych
SIS, a takze zwigzane z tym obowiazki uprawnionych
organow oraz sposob i tryb aktualizowania, usuwania
i wyszukiwania danych SIS poprzez Krajowy System
Informatyczny, majac na wzgledzie prawidtowe wyko-
nywanie przez Rzeczpospolitg Polskg zobowigzan wy-
nikajagcych z udzialu w Systemie Informacyjnym
Schengen.

2. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, sposdb wykorzysty-
wania Krajowego Systemu Informatycznego jako kra-
jowego interfejsu Systemu Informacji Wizowej, w tym
sposob dokonywania, zmieniania i usuwania wpisow
danych VIS, a takze wgladu do danych VIS, majac na
wzgledzie prawidtowe wykonanie przez Rzeczpospoli-

ta Polskag zobowigzan wynikajacych z udziatu w Syste-
mie Informacji Wizowej.

Art. 22. 1. Organy uprawnione zgodnie z art. 3
ust. 2 do dokonania wpisu danych SIS za posrednic-
twem centralnego organu technicznego KSI kieruja
whniosek o dokonanie wnioskowanego wpisu danych
SIS na wypetnionej karcie wpisu. Centralny organ
techniczny KSI niezwtocznie dokonuje wpisu danych
SIS, informujac o tym organ, ktéry wystapit z takim
wnioskiem, albo informuje organ o braku mozliwosci
dokonania danego wpisu danych SIS oraz jego przy-
czynach.

2. Organy wskazane w art. 4 ust. 2 kierujg zapyta-
nie o dane SIS, do ktérych majg dostep posredni, do
centralnego organu technicznego KSI na wypetnionej
karcie zapytania. Centralny organ techniczny KSI prze-
kazuje niezwtocznie odpowiednie dane SIS organowi
sktadajgcemu zapytanie.

3. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, wzoér karty wpisu,
o ktérej mowa w ust. 1, oraz wzor karty zapytania,
o ktérej mowa w ust. 2, a takze sposoéb ich wypetnie-
nia, uwzgledniajgc zakres uprawnien organéw do wy-
korzystywania danych SIS.

Art. 23. 1. W przypadku stwierdzenia przez organ,
ktory dokonat wpisu danych SIS, ze zawarte we wpisie
dane SIS sa nieprawidtowe, organ ten niezwtocznie
dokonuje niezbednej modyfikacji tych danych, zawia-
damiajac jednoczes$nie o tym fakcie centralny organ
techniczny KSI.

2. W przypadku stwierdzenia przez organ, ktéry
dokonat wpisu danych SIS, ze uptynat okres koniecz-
ny do osiggniecia celow, dla ktérych wpis zostat doko-
nany albo brak jest podstaw prawnych do dalszego
przechowywania tych danych, organ ten usuwa dane
SIS, zawiadamiajac jednoczesnie o tym fakcie central-
ny organ techniczny KSI.

3. Centralny organ techniczny KSI informuje orga-
ny, ktére zgtosity zapytanie o dane SIS, o dokonanej
modyfikacji danych SIS.

4. Organy, o ktérych mowa w art. 3 i 4, w przypad-
ku stwierdzenia, ze wykorzystywane przez te organy
dane SIS sg nieprawidtowe, niezwtocznie informuja
o tym Biuro SIRENE w celu weryfikacji prawidtowosci
tych danych SIS.

Art. 24. Organ uprawniony do wykorzystywania
danych poprzez Krajowy System Informatyczny jest
obowigzany stosowaé odpowiednie procedury kon-
trolne wskazujace dziatania podejmowane w ramach
danego organu majace na celu zapewnienie zgodno-
$ci wykorzystywania danych z obowigzujacymi przepi-
sami.

Art. 25. 1. Organ uprawniony do wykorzystywania
danych poprzez Krajowy System Informatyczny jest
obowigzany do przeszkolenia z zakresu bezpieczen-
stwa i ochrony danych wszystkich oséb majacych do-
step do Krajowego Systemu Informatycznego.
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2. Odbycie szkolenia, o ktérym mowa w ust. 1, jest
warunkiem otrzymania upowaznienia do dostepu do
Krajowego Systemu Informatycznego oraz wykorzy-
stywania danych.

3. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych, po
zasiegnieciu opinii Generalnego Inspektora Ochrony
Danych Osobowych okresli, w drodze rozporzadzenia,
sposob przeprowadzania szkolen z zakresu bezpie-
czenstwa i ochrony danych wykorzystywanych po-
przez Krajowy System Informatyczny oraz kwalifikacje
0s6b uprawnionych do przeprowadzania tych szkolen,
uwzgledniajgc koniecznos$é zapewnienia ochrony da-
nych.

4. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, tryb dostepu do Kra-
jowego Systemu Informatycznego, sposob przydziela-
nia osobom upowaznionym do dostepu osobistych
i niepowtarzalnych identyfikatoréw uzytkownika,
a takze wzor upowaznienia do dostepu do Krajowego
Systemu Informatycznego oraz wykorzystywania da-
nych, uwzgledniajagc prawidtowa realizacje przez
Rzeczpospolita Polskg obowigzkéw wynikajacych
z udziatu w Systemie Informacyjnym Schengen.

Rozdziat 5

Centralny organ techniczny KSI

Art. 26. 1. Organem odpowiedzialnym za modut
krajowy jest centralny organ techniczny KSI.

2. Do zadan centralnego organu technicznego KSI
nalezy:

1) utworzenie, uruchomienie, eksploatacja technicz-
na oraz utrzymanie Krajowego Systemu Informa-
tycznego;

2) zapewnienie sprawnego dziatania i bezpieczeh-
stwa Systemu Informacyjnego Schengen w ra-
mach modutu krajowego.

Art. 27. 1. W celu realizacji zadan, o ktérych mowa
w art. 26 ust. 2 pkt 1, centralny organ techniczny KSI
jest w szczego6lnosci obowiagzany do:

1) przestrzegania obowigzujacych protokotéw i pro-
cedur technicznych w celu zapewnienia kompaty-
bilnosci Krajowego Systemu Informatycznego
z jednostkg centralng Systemu Informacyjnego
Schengen oraz Centralnym Systemem Informacji
Wizowej;

2) zapewnienia, aby dane SIS przechowywane w ko-
pii krajowej byty, dzieki automatycznym aktualiza-
cjom, identyczne i spdjne z danymi przechowywa-
nymi w jednostce centralnej Systemu Informacyj-
nego Schengen;

3) zapewnienia bezpieczenstwa Krajowego Systemu
Informatycznego, w szczegdlnos$ci poprzez sporza-
dzenie planéw awaryjnych stuzacych ochronie in-
frastruktury krytycznej;

4) sprawdzania, czy organy, ktdre wykorzystuja dane
poprzez Krajowy System Informatyczny, maja pra-
wo dostepu do danych;

5) umozliwienia organom, o ktérych mowa w art. 5—7,
wykorzystywania danych VIS poprzez Krajowy Sys-
tem Informatyczny oraz udzielania tym organom nie-
zbednych informacji do prawidtowego wykonywa-
nia przez te organy zadan w zakresie uczestnictwa
w Systemie Informacji Wizowej;

6) przekazywania Komisji Europejskiej listy organdw,
o ktérych mowa w art. 5—7;

7) wspotpracy z Krajowym Oddziatem Europolu w za-
kresie udzielenia zgody na dostep Europejskiego
Biura Policji Europol do danych VIS;

8) zapobiegania dostepowi 0sdb nieuprawnionych
do Krajowego Systemu Informatycznego;

9) zapobiegania nieuprawnionemu odczytywaniu,
kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu nos$nikéw
informatycznych wykorzystywanych w Krajowym
Systemie Informatycznym;

10) zapewnienia rejestrowania wszystkich przypad-
kéw, w ktérych uzyskano dostep do danych lub
wykorzystano dane w inny sposéb poprzez Krajo-
wy System Informatyczny;

11) zapewnienia fizycznej ochrony danych wykorzysty-
wanych poprzez Krajowy System Informatyczny;

12) zapobiegania wykorzystywaniu systemow infor-
matycznego przetwarzania danych przez osoby
nieuprawnione korzystajace ze sprzetu do przeka-
zywania danych;

13) zapewnienia mozliwosci podzniejszej weryfikacji
i stwierdzenia, ktére dane zostaty wprowadzone
poprzez Krajowy System Informatyczny oraz kie-
dy, przez kogo i w jakim celu dane te zostaty wy-
korzystane;

14) zapobiegania nieuprawnionemu odczytywaniu,
kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu danych
podczas transferu tych danych lub podczas prze-
mieszczania no$nikéw informatycznych w ramach
Krajowego Systemu Informatycznego, w szczegol-
nosci poprzez zastosowanie odpowiednich technik
szyfrowania;

15) zapewnienia, aby osoby uprawnione do korzysta-
nia z systemu informatycznego przetwarzania da-
nych miaty dostep wytgcznie do danych objetych
posiadanym przez te osoby upowaznieniem, po-
przez przydzielenie im osobistych i niepowtarzal-
nych identyfikatorow uzytkownika oraz poufny
tryb dostepu.

2. W celu realizacji zadan, o ktérych mowa
w art. 26 ust. 2 pkt 2, centralny organ techniczny KSI
jest w szczegolnosci obowigzany do:

1) umozliwienia organom, o ktérych mowa
w art. 3 i 4, wykorzystywania danych SIS poprzez
Krajowy System Informatyczny;
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2) udzielania informacji niezbednych do prawidtowe-
go wykonywania zadah przez organy, o ktérych
mowa w art. 3 i 4;

3) wspotdziatania z organami, ktére sg uprawnione
do dokonywania wpisow danych SIS poprzez Kra-
jowy System Informatyczny, w celu zapewnienia,
aby wpisy danych SIS byty zgodne z prawem oraz
aby byty one doktadne i aktualne;

4) sprawdzania, czy organy, ktdre wykorzystujg dane
SIS poprzez Krajowy System Informatyczny, maja
prawo dostepu do danych SIS;

5) sprawdzenia skutecznosci srodkéw majacych na
celu zapewnienie bezpieczenstwa danych SIS wy-
korzystywanych poprzez Krajowy System Informa-
tyczny;

6) zapewnienia usuwania danych SIS wprowadzo-
nych poprzez Krajowy System Informatyczny po
uptywie okresu, na ktéry wpisy te zostaty wprowa-
dzone;

7) sprawdzenia zasadnosci przedfuzenia okresu prze-
chowywania danych SIS wprowadzonych poprzez
Krajowy System Informatyczny;

8) przekazywania organowi zarzadzajagcemu jednost-
ka centralng Systemu Informacyjnego Schengen
wykazu organow, o ktérych mowa w art. 3 i 4;

9) zapobiegania nieuprawnionemu wykorzystywaniu
danych SIS.

Art. 28. Minister wtasciwy do spraw wewnetrz-
nych okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegétowy
sposob rejestrowania przypadkéw, o ktérych mowa
w art. 27 ust. 1 pkt 10, majac na wzgledzie bezpieczen-
stwo i ochrone danych wykorzystywanych poprzez
Krajowy System Informatyczny.

Art. 29. 1. Centralny organ techniczny KSI, przed
uruchomieniem Krajowego Systemu Informatyczne-
go, jest obowigzany poinformowaé ministra wtasci-
wego do spraw wewnetrznych o gotowosci Krajowe-
go Systemu Informatycznego do uruchomienia.

2. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych, po
uzyskaniu informacji, o ktérej mowa w ust. 1, przepro-
wadza kontrole w zakresie spetniania przez Krajowy
System Informatyczny wymogow  okreslonych
w art. 92 ust. 2 Konwencji Wykonaweczej.

3. Po przeprowadzeniu kontroli, o ktérej mowa
w ust. 2, minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
przedstawia centralnemu organowi technicznemu KSI
pisemng opinie w zakresie spetnienia przez Krajowy
System Informatyczny wymogow  okreslonych
w art. 92 ust. 2 Konwencji Wykonawczej, a w przypad-
ku stwierdzenia nieprawidtowosci w Krajowym Syste-
mie Informatycznym przekazuje centralnemu organo-
wi technicznemu KSI zalecenia pokontrolne w formie
pisemne;j.

Art. 30. 1. Centralny organ techniczny KSI, przed
uruchomieniem Krajowego Systemu Informatyczne-
go, jest obowigzany do wystgpienia do Generalnego

Inspektora Ochrony Danych Osobowych z wnioskiem
o przeprowadzenie kontroli w zakresie spetniania przez
Krajowy System Informatyczny wymogow okreslo-
nych w art. 36—39 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych oraz w przepisach wy-
danych na podstawie art. 39a tej ustawy.

2. Whniosek, o ktérym mowa w ust. 1, powinien za-
wieraé¢ opis srodkow technicznych i organizacyjnych
okreslonych w art. 36—39 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o0 ochronie danych osobowych oraz informacje
o sposobie wypetnienia warunkéw technicznych i or-
ganizacyjnych, okreslonych w przepisach, wydanych
na podstawie art. 39a tej ustawy.

3. Centralny organ techniczny KSI obowigzany jest
wspotpracowaé z Generalnym Inspektorem Ochrony
Danych Osobowych w celu przeprowadzenia kontroli,
o ktérej mowa w ust. 1, w szczegdlnosci udzielaé infor-
macji i wyjasnien.

4. W celu wykonania zadan, o ktérych mowa
w ust. 1, Generalny Inspektor Ochrony Danych Oso-
bowych, zastepca Generalnego Inspektora lub upo-
waznieni przez niego pracownicy Biura Generalnego
Inspektora Ochrony Danych Osobowych, majag prawo:

1) wstepu, w godzinach od 6% do 229, za okazaniem
imiennego upowaznienia i legitymacji stuzbowej,
do pomieszczenia, w ktorym zlokalizowany jest
Krajowy System Informatyczny i przeprowadzenia
niezbednych badan lub innych czynnosci kontrol-
nych;

2) zadac¢ ztozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien
oraz wzywaé i przestuchiwacé osoby w zakresie nie-
zbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentow i wszelkich da-
nych majacych bezposredni zwigzek z przedmio-
tem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin poszczegdélnych ele-
mentow Krajowego Systemu Informatycznego,
w tym urzadzen, oprogramowania, procedur prze-
twarzania informacji;

5) zlecaé sporzadzanie ekspertyz i opinii.

5. Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobo-
wych po przeprowadzeniu kontroli, o ktérej mowa
w ust. 1, przedstawia centralnemu organowi technicz-
nemu KSI pisemna opinie w zakresie spetnienia przez
Krajowy System Informatyczny wymogoéw okreslo-
nych w art. 36—39 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych, a takze w przepisach
wydanych na podstawie art. 39a tej ustawy, a w przy-
padku stwierdzenia nieprawidtowosci w Krajowym
Systemie Informatycznym przekazuje centralnemu or-
ganowi technicznemu KSI zalecenia pokontrolne
w formie pisemne;j.

Art. 31. 1. W przypadku przedstawienia przez mini-
stra wtasciwego do spraw wewnetrznych lub General-
nego Inspektora Ochrony Danych Osobowych zalecen
pokontrolnych, centralny organ techniczny KSI ma
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prawo zgtoszenia na pi$mie umotywowanych zastrze-
zen co do przekazanych zalecen pokontrolnych, w ter-
minie 7 dni od dnia otrzymania zalecen pokontrol-
nych.

2. W razie zgtoszenia zastrzezen, o ktorych mowa
w ust. 1, odpowiednio minister wtasciwy do spraw
wewnetrznych lub Generalny Inspektor Ochrony Da-
nych Osobowych moze:

1) uznaé zgtoszone zastrzezenia za niezasadne i pod-
trzymac zalecenia pokontrolne;

2) uwzgledni¢ zgtoszone zastrzezenia w czesci,
a w pozostatym zakresie podtrzymacé zalecenia po-
kontrolne;

3) uwzglednié zgtoszone zastrzezenia w catosci i wy-
daé pozytywna opinie.

Art. 32. W przypadku niezgtoszenia przez centralny
organ techniczny KSI zastrzezen, jak réwniez w przy-
padku nieuwzglednienia zastrzezen przez odpowied-
nio ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych lub
Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobo-
wych, centralny organ techniczny KSI obowigzany jest
wykonaé zalecenia pokontrolne, a nastepnie wystgpi¢
z wnioskiem do organu, ktory przedstawit zalecenia
pokontrolne, o przeprowadzenie kontroli, o ktérej mo-
wa w art. 29 ust. 2 lub art. 30 ust. 1.

Art. 33. Uruchomienie Krajowego Systemu Infor-
matycznego moze nastgpi¢ pod warunkiem uzyskania
pozytywnych opinii, o ktérych mowa w art. 29 ust. 3,
art. 30 ust. 5 lub w art. 31 ust. 2 pkt 3.

Art. 34. W przypadku dokonywania jakichkolwiek
zmian w Krajowym Systemie Informatycznym po jego
uruchomieniu centralny organ techniczny KSI jest
obowigzany przed wdrozeniem tych zmian do uzyska-
nia opinii ministra wtasciwego do spraw wewnetrz-
nych oraz Generalnego Inspektora Ochrony Danych
Osobowych, w zakresie i w trybie okreslonym
w art. 29—32.

Rozdziat 6
Biuro SIRENE

Art. 35. 1. W ramach struktury Komendy Gtéwnej
Policji tworzy sie wyodrebnione organizacyjnie Biuro
SIRENE, zapewniajagce w szczegdélnosci wymianeg in-
formacji uzupetniajacych w trybie i zgodnie z zasada-
mi okreslonymi w Zataczniku Nr 1 do Decyzji Komisji
2006/758/WE z dnia 22 wrzes$nia 2006 r. w sprawie
zmiany podrecznika SIRENE (Dz. Urz. WE L 317
z 16.11.20086, str. 41).

2. Biuro SIRENE, w celu realizacji zadan, posiada
bezposredni dostep do Krajowego Systemu Informa-
tycznego.

Art. 36. Szefa Biura SIRENE powotuje i odwotuje
Komendant Gtéwny Policji po uzyskaniu zgody mini-
stra wtasciwego do spraw wewnetrznych.

Art. 37. 1. Organy, o ktérych mowa w rozdziale 2,
sg obowigzane, w zakresie swojego dziatania, do
wspotpracy z Biurem SIRENE w celu realizacji jego za-
dan zwigzanych z udziatem w Systemie Informacyj-
nym Schengen, w tym do wymiany informacji uzupet-
niajacych.

2. Obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1, dotyczy
w szczegolnosci bezzwtocznego przekazywania do
Biura SIRENE, w zwigzku z dokonaniem poprzez Kra-
jowy System Informatyczny wpisu danych SIS, kopii
decyzji bedacych podstawg wpisu danych SIS do ce-
l6w odmowy wjazdu dotyczacych cudzoziemcow be-
dacych cztonkami rodzin obywateli UE w rozumieniu
art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wy-
jezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkow-
skich Unii Europejskiej i cztonkéw ich rodzin (Dz. U.
Nr 144, poz. 1043 oraz z 2007 r. Nr 120, poz. 818).

Rozdziat 7

Zmiany w przepisach obowigzujacych

Art. 38. W ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Poli-
cji (Dz. U. z 2007 r. Nr 43, poz. 277, Nr 57, poz. 390,
Nr 120, poz. 818 i Nr 140, poz. 981) w art. 1 w ust. 2
uchyla sie pkt 11.

Art. 39. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych (Dz. U.z 2002 r. Nr 101,
poz. 926, z pézn. zm.%)) w art. 43 w ust. 1 po pkt 2a do-
daje sie pkt 2b w brzmieniu:

»~2b) przetwarzanych przez wtasciwe organy na po-
trzeby udziatu Rzeczypospolitej Polskiej w Sys-
temie Informacyjnym Schengen oraz Systemie
Informacji Wizowej,”.

Art. 40. W ustawie z dnia 6 lipca 2001 r. o groma-
dzeniu, przetwarzaniu i przekazywaniu informacji kry-
minalnych oraz o Krajowym Systemie Informatycz-
nym (Dz. U. z 2006 r. Nr 216, poz. 1585 i Nr 220,
poz. 1600 oraz z 2007 r. Nr 120, poz. 818) wprowadza
sie nastepujace zmiany:

1) tytut ustawy otrzymuje brzmienie: ,Ustawa z dnia
6 lipca 2001 r. o gromadzeniu, przetwarzaniu
i przekazywaniu informacji kryminalnych”;

2) w art. 4 uchyla sie pkt 8;
3) uchyla sie rozdziat 4a;
4) uchyla sie art. 40a i 40b.

Art. 41. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r.
o cudzoziemcach (Dz. U. z 2006 r. Nr 234, poz. 1694
oraz z 2007 r. Nr 120, poz. 818) wprowadza sie naste-
pujace zmiany:

1) w art. 3 w pkt 2 lit. a otrzymuje brzmienie:

,a) art. 93, art. 94, art. 96, art. 100, rozdziatow 9
i 10, art. 124 pkt 1 lit. g oraz pkt 2 i 4, art. 125

5 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 153, poz. 1271, z 2004 .
Nr 25, poz. 219 i Nr 33, poz. 285 oraz z 2006 r. Nr 104,
poz. 708 711.
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ust. 1 pkt2 w zakresie dotyczacym art. 124
pkt 1 lit. g, art. 126 ust. 1 pkt 4 i 7 oraz ust. 2,
art. 127, art. 128 ust. 2, art. 131—134a, ktoére
majg zastosowanie do obywateli panstw
cztonkowskich  Unii Europejskiej, panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy
o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub
Konfederacji Szwajcarskiej oraz cztonkow ich
rodzin,”;

2) w art. 4:

a) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) wiza — zezwolenie wydane cudzoziemcowi
przez organ polski lub organ, ktérego wta-
Sciwosé w tej sprawie wynika z postano-
wien umow miedzynarodowych obowigzu-
jacych Rzeczpospolita Polska lub organ
panstw obszaru Schengen, uprawniajgce
go do wjazdu na terytorium Rzeczypospoli-
tej Polskiej lub innych panhstw obszaru
Schengen, przejazdu przez to terytorium
i pobytu na nim w czasie, w celu i na warun-
kach w nim okreslonych;”,

b) po pkt 5 dodaje sie pkt 5a—5d w brzmieniu:

»~Da) wiza jednolita — wiza, o ktdérej mowa
w art. 10 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Re-
publiki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego zno-
szenia kontroli na wspdlnych granicach
(Dz. Urz. UE L 239 z 22.09.2000, str. 19,
z poézn. zm.);

5b) wiza krajowa — wiza uprawniajgca do
wijazdu na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej, przejazdu przez to terytorium i poby-
tu na nim;

5c) centralny organ wizowy — organ odpowie-
dzialny za przeprowadzenie konsultacji,
w tym konsultacji elektronicznych, o kto-
rych mowa w art. 17 ust. 2 Konwencji Wy-
konawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do
Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca
1985 r. miedzy Rzagdami Panstw Unii Go-
spodarczej Beneluksu, Republiki Federal-
nej Niemiec oraz Republiki Francuskiej
w sprawie stopniowego znoszenia kontroli
na wspolnych granicach;

5d) panstwa obszaru Schengen — panstwa,
ktore w petni stosujg dorobek Schengen;”;

3) art. 28 otrzymuje brzmienie:

LArt. 28. 1. Wiza tranzytowa uprawnia do przejaz-

du przez terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej lub innych panstw obszaru
Schengen i moze byé wydana cudzo-
ziemcowi, ktory posiada prawo wjazdu
do panstwa docelowego lub panstwa
graniczacego z terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskie;j.

2. Wize, o ktérej mowa w ust. 1, wydaje
sie na okres pobytu nie dtuzszy
niz 5 dni, liczagc od dnia kazdego wjaz-
du na terytorium panstw obszaru
Schengen.”;

4) art. 31 otrzymuje brzmienie:

LArt. 31. 1. Wize pobytowa wydaje sie jako wize
jednolitg lub krajows.

2. Wiza pobytowa jednolita uprawnia do
wjazdu i nieprzerwanego pobytu na te-
rytorium panstw obszaru Schengen
lub kilku pobytéw nastepujacych po
sobie, trwajacych przez okres nieprze-
kraczajacy tacznie 3 miesiecy w okre-
sie 6 miesiecy liczonych od dnia pierw-
szego wjazdu na to terytorium.

3. Wiza pobytowa krajowa uprawnia do
wjazdu i nieprzerwanego pobytu na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
kilku pobytdw nastepujacych po sobie,
trwajacych przez okres nieprzekracza-
jacy tacznie roku w okresie waznosci
wizy.

4. Wiza pobytowa krajowa moze byé wy-
dana w celu wjazdu i pobytu, o ktéorym
mowa w art. 26 pkt 4 lit. b i d—j orazr,
jezeli okolicznosci tego pobytu wyma-
gajg, aby trwat on dtuzej niz 3 miesia-
ce.

5. Okres pobytu na podstawie wizy poby-
towej krajowej ustala sie w granicach
okreslonych w ust. 3 i 4 odpowiednio
do celu wskazanego przez cudzoziem-
ca.

6. Okres waznosci wizy pobytowej moze
wynosié do 5 lat.”;

5) w art. 32 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wiza pobytowa krajowa w celu wykonywania
pracy moze by¢ wydana cudzoziemcowi, ktory
przedstawi przyrzeczenie wydania zezwolenia
na prace na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej albo pisemne oswiadczenie pracodawcy
0 zamiarze powierzenia cudzoziemcowi wyko-
nywania pracy, jezeli zezwolenie na prace nie
jest wymagane.”;

6) w art. 33 w ust. 1 zdanie wstepne otrzymuje
brzmienie:

,Cudzoziemcowi moze byé wydana wiza pobyto-
wa krajowa, choéby zachodzity okolicznos$ci, o kté-
rych mowa w art. 42, jezeli:”;

7) w art. 34 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wize pobytowa krajowa wydaje sie matolet-
niemu cudzoziemcowi urodzonemu na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, na wniosek je-
go przedstawiciela ustawowego, ktéry przeby-
wa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na
podstawie wizy.”;
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8) w art. 35 dotychczasowag tresé¢ oznacza sie jako
ust. 1 i dodaje sie ust. 2 w brzmieniu:

»2. Wize dyplomatyczng, stuzbowa i kurierskg wy-
daje sie jako wize krajowa.”;

9) w art. 42 zdanie wstepne otrzymuje brzmienie:

,Cudzoziemcowi odmawia sie wydania wizy krajo-
wej, jezeli:”,

10) po art. 42 dodaje sie art. 42a w brzmieniu:

L~Art. 42a. Cudzoziemcowi odmawia sie wydania
wizy pobytowej jednolitej, jezeli jego
dane znajduja sie w wykazie cudzoziem-
cow, ktérych pobyt na terytorium Rze-
czypospolitej Polskiej jest niepozadany,
lub w przypadku gdy cudzoziemiec nie
spetnia warunkow wjazdu, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a, ¢, d i e rozpo-
rzgdzenia (WE) nr 562/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 marca
2006 r. ustanawiajgcego wspoélnotowy
kodeks zasad regulujgcych przeptyw
0sOb przez granice (kodeks graniczny
Schengen) (Dz. Urz. UE L 105
z 13.04.2006, str. 1).”;

11) w art. 44 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Cudzoziemiec jest obowigzany ztozyé wniosek
o przedfuzenie wizy co najmniej 7 dni przed
uptywem okresu pobytu oznaczonego w po-
siadanej wizie jednolitej lub co najmniej 14 dni
przed uptywem okresu pobytu oznaczonego
w posiadanej wizie krajowej.”;

12) po art. 45 dodaje sie art. 45a i 45b w brzmieniu:

LArt. 45a. 1. Wydanie wizy jednolitej w przypad-
kach okreslonych przez Rade Unii Eu-
ropejskiej na podstawie art. 17
ust. 2 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
miedzy Rzadami Panstw Unii Gospo-
darczej Beneluksu, Republiki Federal-
nej Niemiec oraz Republiki Francu-
skiej w sprawie stopniowego znosze-
nia kontroli na wspodlnych granicach
wymaga uzyskania zgody Szefa Urze-
du do Spraw Cudzoziemcoéw dziataja-
cego jako centralny organ wizowy.

2. Szef Urzedu do Spraw Cudzoziem-
cow konsultuje mozliwosé wyrazenia
zgody na wydanie wizy jednolitej:

1) w przypadkach okreslonych w za-
taczniku 5A do Wspdlnych Instruk-
cji Konsularnych dla misji dyplo-
matycznych i urzedéw konsular-
nych dotyczacych wiz (Dz. Urz.
UE C 326 z 22.12.2005, str. 1), zwa-
nych dalej ,Wspolnymi Instrukcja-
mi Konsularnymi”, z:

a) Komendantem Gtéwnym Strazy
Granicznej,

b) Komendantem Gtéwnym Policji,

c) Szefem Agencji Bezpieczehnstwa
Wewnetrznego,

d) Szefem Agencji Wywiadu,

e) ministrem wtasciwym do spraw
zagranicznych;

2) w przypadkach okreslonych w za-
taczniku 5B do Wspdlnych Instruk-
cji Konsularnych z centralnymi or-
ganami wizowymi innych panstw
obszaru Schengen.

. Jezeli wydanie wizy jednolitej przez

organ wizowy innego panstwa obsza-
ru Schengen wymaga zgody central-
nego organu wizowego Rzeczypo-
spolitej Polskiej, Szef Urzedu do
Spraw Cudzoziemcdéw dziatajgcy jako
centralny organ wizowy konsultuje
mozliwo$é wyrazenia zgody z orga-
nami, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1.

. Organy, o] ktorych mowa

w ust. 2 pkt 1, sg obowigzane, w ter-
minie 5 dni od dnia otrzymania wnio-
sku o konsultacje, przekazaé¢ opinie
w sprawie zgody na wydanie wizy
jednolitej.  Nieprzekazanie  opinii
w tym terminie uznaje sie za rowno-
wazne z wydaniem opinii pozytyw-
nej.

. Na wniosek organéw, o ktérych mo-

wa w ust. 2 pkt 1, termin przekazania
opinii w sprawie zgody na wydanie
wizy jednolitej moze byé¢ przedtuzony
o 5 dni, a w szczegdlnie uzasadnio-
nych przypadkach do 80 dni, o czym
Szef Urzedu do Spraw Cudzoziem-
cow zawiadamia konsula.

. Szef Urzedu do Spraw Cudzoziem-

cow informuje konsula o wyrazeniu
zgody na wydanie wizy jednolitej lub
braku zgody na jej wydanie, w termi-
nie 10 dni od dnia otrzymania wnio-
sku w tej sprawie. Termin ten ulega
przedtuzeniu odpowiednio do prze-
dfuzenia terminu przekazania opinii
w sprawie zgody na wydanie wizy
jednolitej, o ktérym mowa w ust. 5.

. Nieudzielenie konsulowi przez Szefa

Urzedu do Spraw Cudzoziemcow in-
formacji w sprawie zgody na wydanie
wizy jednolitej w terminach, o kté-
rych mowa w ust. 6, uznaje sie za wy-
razenie zgody.

. W przypadku gdy brak zgody na wy-

danie wizy jednolitej wynika ze stano-
wiska centralnego organu wizowego
innego panstwa obszaru Schengen,
konsul moze wydaé cudzoziemcowi
wize jednolita upowazniajgca tylko
do wjazdu na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej.
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Art. 45b. 1. Przed wydaniem wizy organ wtasci-
wy do jej wydania moze zwrdcié¢ sie
do Szefa Urzedu do Spraw Cudzo-
ziemcow z wnioskiem o przekazanie
informacji, czy wobec cudzoziemca
zachodzg okolicznosci, o ktérych mo-
wa w art. 42 pkt 1—4 i 7.

2. Szef Urzedu do Spraw Cudzoziem-
cow jest obowigzany przekazaé infor-
macje, czy wobec cudzoziemca za-
chodza okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 42 pkt 1—4 i 7, w terminie
10 dni od dnia otrzymania wniosku
w tej sprawie.”;

13) w art. 46:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Wize pobytowa krajowa w celu wykonywa-
nia pracy wydaje lub odmawia jej wydania
konsul wtasciwy ze wzgledu na miejsce sta-
tego zamieszkania cudzoziemca.”,

o ktorych mowa w art. 57 ust. 5a, wojewo-
da zasiega opinii, o ktéorej mowa w art. 25
ust. 1 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Re-
publiki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego zno-
szenia kontroli na wspodlnych granicach, za
posrednictwem Komendanta Gtdwnego
Policji.”,

b) po ust. 8 dodaje sie ust. 8a w brzmieniu:

»8a. Wojewoda jest obowigzany ustali¢, czy za-
chodzg przestanki do cofniecia zezwolenia
na zamieszkanie na czas o0znaczony,
w przypadku gdy panstwo obszaru Schen-
gen zasiega opinii na podstawie art. 25
ust. 2 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzgdami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Re-
publiki Federalnej Niemiec oraz Republiki

b) uchyla sie ust. 7a i 7b; Francuskiej w sprawie stopniowego zno-

14) w art. 48 w ust. 1 zdanie wstegpne otrzymuje szenia kontroli na wspolnych granicach.”,

brzmienie: c) w ust. 9 dodaje sie pkt 3 w brzmieniu:

»3) wtasciwy organ panstwa obszaru Schen-
gen, za posrednictwem Komendanta Gtéw-
nego Policji, o:

a) udzieleniu zezwolenia na zamieszkanie

~Wize krajowa uniewaznia sig, jezeli:”;
15) w art. 52 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) oznaczenie wiz, z wytaczeniem wiz wydawa-

nych szefom i cztonkom personelu misji dy-
plomatycznych, kierownikom urzedéw konsu-
larnych i cztonkom personelu konsularnego
panstw obcych oraz innym osobom zréwna-
nym z nimi na podstawie ustaw, umoéw lub po-
wszechnie ustalonych zwyczajow miedzynaro-
dowych, i wzor wizy krajowej, uwzgledniajac
jej typy, o ktérych mowa w art. 26, a takze za-
kres danych, ktére powinny by¢ w niej zawar-
te, okreslony w art. 25 ust. 1—4;";

16) w art. 57:
a) w ust. 1 po pkt 2 dodaje sie pkt 2a w brzmieniu:

»2a) jego dane znajdujg sie w Systemie Infor-
macyjnym Schengen do celéw odmowy
wijazdu;”,

b) po ust. 5 dodaje sie ust. 5a w brzmieniu:

~ba. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1
pkt 2a, mozna udzieli¢ zezwolenia na za-
mieszkanie na czas oznaczony tylko w razie
istnienia powaznych przyczyn, zwtaszcza ze
wzgledéw humanitarnych lub z powodu zo-
bowigzan miedzynarodowych, z uwzgled-
nieniem interesu panstwa, ktére dokonato
wpisu do Systemu Informacyjnego Schen-
gen.”;

17) w art. 62:

a) po ust. 7a dodaje sie ust. 7b w brzmieniu:

~1b. W przypadku, o ktérym mowa w art. 57
ust. 1 pkt 2a, gdy zachodzag okolicznosci,

na czas oznaczony w przypadku, o ktorym
mowa w art. 25 ust. 1 Konwencji Wyko-
nawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do
Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca
1985 r. miedzy Rzagdami Panstw Unii Go-
spodarczej Beneluksu, Republiki Federal-
nej Niemiec oraz Republiki Francuskiej
w sprawie stopniowego znoszenia kon-
troli na wspdlnych granicach,

b) braku przestanek do cofnigcia zezwolenia
na zamieszkanie na czas oznaczony
w przypadku, o ktérym mowa w art. 25
ust. 2 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu,
Republiki Federalnej Niemiec oraz Repu-
bliki Francuskiej w sprawie stopniowego
znoszenia kontroli na wspdlnych grani-
cach.”;

18) art. 66 otrzymuje brzmienie:
L~Art. 66. 1. Cudzoziemcowi odmawia sie udziele-

nia zezwolenia na osiedlenie sig, jezeli:

1) nie spetnia wymogoéw, o ktérych
mowa w art. 64 ust. 1;

2) jego dane znajduja sie w wykazie
cudzoziemcow, ktérych pobyt na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej
jest niepozadany;

3) jego dane znajduja sie w Systemie
Informacyjnym Schengen do celéw
odmowy wjazdu;
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4) wymagaja tego wzgledy obronnosci
lub bezpieczenistwa panstwa albo
ochrony bezpieczehstwa i porzadku
publicznego lub interes Rzeczypo-
spolitej Polskiej;

5) podstawa ubiegania sie o zezwole-
nie jest zawarcie zwigzku matzen-
skiego z obywatelem polskim,
a zwigzek matzenski zostat zawarty
wytacznie w celu obejscia przepiséw
o udzielaniu zezwolenia na zamiesz-
kanie na czas oznaczony lub zezwo-
lenia na osiedlenie sig;

6) w postepowaniu o udzielenie zezwo-
lenia na osiedlenie sie:

a) ztozyt wniosek lub dotgczyt do
niego dokumenty zawierajace
nieprawdziwe dane osobowe lub
fatszywe informacje,

b) zeznat nieprawde lub zatait praw-
de albo, w celu uzycia za auten-
tyczny, podrobit lub przerobit do-
kument badz takiego dokumentu
jako autentycznego uzywat;

7) nie wywiazuje sie z zobowigzan po-
datkowych wobec Skarbu Panstwa.

2. W przypadku, o ktérym mowa
w ust. 1 pkt 3, mozna udzielié¢ zezwole-
nia na osiedlenie sie tylko w razie ist-
nienia powaznych przyczyn, zwtaszcza
ze wzgledéw humanitarnych lub z po-
wodu zobowigzan miedzynarodo-
wych, z uwzglednieniem interesu pan-
stwa, ktore dokonato wpisu do Syste-
mu Informacyjnego Schengen.”;

19) w art. 71b:

a) po ust. 6 dodaje sie ust. 6a w brzmieniu:

,6a. W przypadku, o ktérym mowa w art. 66
ust. 1 pkt 3, gdy zachodza okolicznosci,
o ktérych mowa w art. 66 ust. 2, oraz przed
wydaniem zezwolenia na pobyt rezydenta
dtugoterminowego WE wojewoda zasiega
opinii, o ktérej mowa w art. 25 ust. 1 Kon-
wencji Wykonawczej z dnia 19 czerwca
1990 r. do Uktadu z Schengen z dnia
14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Re-
publiki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego zno-
szenia kontroli na wspadlnych granicach, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego
Policji.”,

b) dodaje sie ust. 9i 10 w brzmieniu:

»9. W przypadku, o ktérym mowa w art. 25
ust. 1 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Repu-
bliki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego znosze-
nia kontroli na wspdlnych granicach, oraz

przed wydaniem zezwolenia na pobyt rezy-
denta dtugoterminowego WE, wojewoda in-
formuje wtasciwy organ panstwa obszaru
Schengen, za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Policji, o wydaniu zezwolenia na
osiedlenie sie.

10. W przypadku, o ktérym mowa w art. 25
ust. 2 Konwencji Wykonawczej z dnia
19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami
Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Repu-
bliki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego znosze-
nia kontroli na wspdlnych granicach, oraz
przed wydaniem zezwolenia na pobyt rezy-
denta dtugoterminowego WE, wojewoda in-
formuje wtasciwy organ panstwa obszaru
Schengen, za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Policji, o braku przestanek do
cofniecia zezwolenia na osiedlenie sie.”;

20) w art. 88 w ust. 1 po pkt 4 dodaje sie pkt 4a
w brzmieniu:

.4a) jego dane znajduja sie w Systemie Informa-
cyjnym Schengen do celéw odmowy wjazdu,
jezeli cudzoziemiec przebywa na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie wizy
pobytowej krétkoterminowej lub w ruchu
bezwizowym;";

21) w art. 128 w ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) cudzoziemiec zostat skazany prawomocnym
wyrokiem:

a) w Rzeczypospolitej Polskiej za przestepstwo
umysline lub przestepstwo skarbowe na ka-
re grzywny lub kare pozbawienia wolnosci
ponizej jednego roku,

b) w innym panstwie niz pahstwo obszaru
Schengen za przestepstwo stanowiagce
zbrodnie pospolita réwniez w rozumieniu
prawa polskiego,

c) w panstwie obszaru Schengen za przestep-
stwo na kare pozbawienia wolnosci powyzej
jednego roku;”;

22) w art. 131:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Cudzoziemiec moze ztozyé wniosek o:
1) udzielenie informacji o wpisaniu jego da-
nych osobowych do wykazu lub do Syste-
mu Informacyjnego Schengen;

2) sprostowanie jego danych osobowych
zawartych w wykazie lub w Systemie
Informacyjnym Schengen, jezeli stwier-
dzi, ze nie sg prawdziwe;

3) wykreslenie jego danych osobowych za-
wartych w wykazie lub w Systemie Infor-
macyjnym Schengen, jezeli zostaty tam
umieszczone w wyniku btedu.”,

b) po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

»1a. Wniosek w sprawie danych zawartych
w Systemie Informacyjnym Schengen mo-
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ze dotyczyé tylko danych wpisanych przez
Szefa Urzedu do Spraw Cudzoziemcow do
celdow odmowy wjazdu.”,

c¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W postepowaniu wszczetym wskutek ztoze-
nia wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, Szef
Urzedu do Spraw Cudzoziemcéw udziela
cudzoziemcowi tylko informacji o wpisaniu
jego danych osobowych do wykazu lub do
Systemu Informacyjnego Schengen.”;

23) w art. 131a dotychczasowa tre$é¢ oznacza sie jako
ust. 1 i dodaje sie ust. 2 w brzmieniu:

.2. Przepis ust. 1 stosuje sie takze do przegladania
dokumentéw dotyczagcych wpisu danych cudzo-
ziemca do Systemu Informacyjnego Schengen
dokonanego przez Szefa Urzedu do Spraw
Cudzoziemcoéw do celéw odmowy wjazdu.”;

24) po art. 134 dodaje sie art. 134a w brzmieniu:

»Art. 134a. Dane cudzoziemca, z wytgczeniem da-
nych obywateli panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, panstw cztonkow-
skich  Europejskiego  Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umo-
wy o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym lub Konfederacji Szwajcarskiej,
przechowywane w wykazie na podsta-
wie:

1) art. 128 ust. 1 pkt 1 i 2, z wytacze-
niem danych cudzoziemca, ktory
otrzymat decyzje o zobowigzaniu do
opuszczenia terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej,

2) art. 128 ust. 1 pkt 3i 6,

3) art. 77 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r.
0 wijezdzie na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej, pobycie oraz wy-
jezdzie z tego terytorium obywateli
panstw cztonkowskich Unii Europej-
skiej i cztonkéw ich rodzin (Dz. U.
Nr 144, poz. 1043 oraz z 2007 r
Nr 120, poz. 818)

— sg przekazywane do Systemu Infor-
macyjnego Schengen na okres prze-
chowywania ich w wykazie.”;

25) w art. 143 w ust. 1:

a) po pkt 4 dodaje sie pkt 4a w brzmieniu:

.4a) przekazywanie wtasciwym organom in-
nych panstw obszaru Schengen, za po-
srednictwem Komendanta Gtéwnego Poli-
cji, informacji dotyczacych podstawy
prawnej i faktycznej wpisu do celow okres-
lonych w art. 25 Konwencji Wykonawczej
z dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. mie-
dzy Rzadami Panstw Unii Gospodarczej
Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec
oraz Republiki Francuskiej w sprawie stop-
niowego znoszenia kontroli na wspdlnych
granicach;”,

b) po pkt 5 dodaje sie pkt 5a w brzmieniu:

»ba) wykonywanie funkcji polskiego centralne-
go organu wizowego;".

Art. 42. \W ustawie z dnia 21 lipca 2006 r. o zmianie
ustawy o Policji oraz niektérych innych ustaw (Dz. U.
Nr 158, poz. 1122) w art. 7 uchyla sie ust. 1.

Rozdziat 8
Przepisy przejsciowe i koncowe

Art. 43. Centralny organ techniczny KSI jest obo-
wigzany do utworzenia oraz uruchomienia Krajowego
Systemu Informatycznego w terminie do dnia 1 wrzes-
nia 2007 r.

Art. 44. Osoby majace dostep do Krajowego Sys-
temu Informatycznego po dniu 1 czerwca 2008 r. mu-
szg byé przeszkolone w sposéb okreslony w przepi-
sach wydanych na podstawie art. 25 ust. 3, przez oso-
by posiadajace kwalifikacje okreslone w tych przepi-
sach.

Art. 45. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wy-
dane na podstawie art. 52 ust. 1 pkt 1 ustawy, o ktérej
mowa w art. 41, zachowuja moc do czasu wydania no-
wych przepiséw wykonawczych na podstawie art. 52
ust. 1 pkt 1 ustawy, o ktérej mowa w art. 41, jednakze
nie dtuzej niz przez okres 6 miesiecy od dnia wejscia
w zycie niniejszej ustawy.

Art. 46. Ustawa wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia, z tym ze:

1) art. 5—7, art. 13 oraz art. 27 ust. 1 pkt 5—7 stosuje
sie zgodnie z okreslong przez Komisje Europejska
datg rozpoczecia funkcjonowania Systemu Infor-
macji Wizowej w Rzeczypospolitej Polskiej;

2) art. 3 ust. 1 pkt 6 i art. 4 ust. 1 pkt 6 wchodza w zy-
cie z dniem okreslonym w decyzji Rady, zgodnie
z art. 55 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grud-
nia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania
i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen
drugiej generacji (SISIl) (Dz. Urz. UE L 381
z 28.12.20086, str. 4);

3) art. 41 wchodzi w zycie z dniem okreslonym w de-
cyzji Rady, zgodnie z art. 3 ust. 2 Aktu dotyczacego
warunkow przystgpienia Republiki Czeskiej, Repu-
bliki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
t otewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegier-
skiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz do-
stosowan w Traktatach stanowigcych podstawe
Unii Europejskiej z dnia 16 kwietnia 2003 r. (Dz. U.
z 2004 r. Nr 90, poz. 864).

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Kaczyriski
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